










Образац 4 Г
Г) ГРУПАЦИЈА ДРУШТВЕНО-ХУМАНИСТИЧКИХ НАУКА
I - О КОНКУРСУ

Назив факултета:Филозофски факултет Универзитета у Београду
Ужа научна, oдносно уметничка област: Немачки језик
Број кандидата који се бирају: један (1) 
Број пријављених кандидата: један (1) 
Имена пријављених кандидата:


1. Катарина Кржељ 
II - О КАНДИДАТИМА

1) - Основни биографски подаци

- Име, средње име и презиме: Катарина (Коста) Кржељ 
- Датум и место рођења: 22. 10. 1967. Земун
- Установа где је запослен: Филозофски факултет Универзитета у Београду 

- Звање/радно место: доцент
- Научна, односно уметничка област: Немачки језик
2) - Стручна биографија, дипломе и звања
Основне студије:

- Назив установе: Филолошки факултет Универзитета у Београду 
- Место и година завршетка: Београд, 1992.
Мастер:   
- Назив установе: 
- Место и година завршетка: 
- Ужа научна, односно уметничка област:

Магистеријум:  

- Назив установе: Факултет драмских уметности Универзитета уметности у Београду
- Место и година завршетка: Београд, 2003.
- Ужа научна, односно уметничка област: театрологија – менаџмент и анимација у култури
Докторат:

- Назив установе: Филолошки факултет Универзитета у Београду
- Место и година одбране: Београд, 2014. 
- Наслов дисертације: Лингвопрагмaтикa немачког језика на нефилолошким факултетима 
- Ужа научна, односно уметничка област: германистика 
Досадашњи избори у наставна и научна звања:

- 18.11.2014. године, доцент, Филозофски факултет Универзитета у Београду 
3) Испуњени услови за избор у звање ДОЦЕНТА 
ОБАВЕЗНИ УСЛОВИ:

	
	(заокружити испуњен услов за звање у које се бира)
	oценa / број година радног искуства 



	1
	Приступно предавање из области за коју се бира, позитивно оцењено од стране високошколске установе
	

	2
	Позитивна оцена педагошког рада у студентским анкетама током целокупног  претходног изборног периода
	Немачки језик 1: 4,89; 4,83; 4,91; 4;87, Немачки језик 2: 4,99; 4,87; 4,87; 4,78

	3
	Искуство у педагошком раду са студентима


	25 година (од 1994.) 


	
	 (заокружити испуњен услов за звање у које се бира)


	Број менторства / учешћа у комисији и др.

	4
	Резултати у развоју научнонаставног подмлатка


	

	5
	Учешће у комисији за одбрану три завршна рада на академским специјалистичким, односно мастер студијама
	

	6
	Менторство или чланство у две комисије за израду докторске дисертације
	Марина Ђ. Ђукић Мирзајанц 2016.

Немања Влајковић 2017.

Николета Момчиловић 2018.


	
	(заокружити испуњен услов за звање у које се бира)


	Број радова, саопштења, цитата и др
	Навести часописе, скупове, књиге и друго

	7
	Објављен један рад из категорије М20 или три рада из категорије М51 из научне области за коју се бира.
	5
	Петраш, Катарина К. 1995. Школовање учитеља у Немачкој. Иновације у настави, 13/3, 199-203. [ISSN 0352-2334, COBISS.SR-ID 47156482] 

Петраш, Катарина К., Мандић, Данимир П. 1995. Коришћење микрокомпјутера у настави страног језика. Иновације у настави, 13/4, 276-282. [ISSN 0352-2334, COBISS.SR-ID 48901890]

Петраш, Катарина К. 1996. Иновације или тривијалне игрице на скупоценим машинама. Иновације у настави 14/2, 101-104. [ISSN 0352-2334, COBISS.SR-ID 50619394]

Петраш, Катарина К. (1998). Стручно усавршавање наставника немачког језика у СР Југославији. Иновације у настави, Београд  бр. 2 стр. 72 -74.

Hartung, Regine, Krželj, Katarina K. (2003) Language Awareness im Fremdsprachenunterricht für Fortgeschrittene – Beispiele aus der Unterrichtspraxis Deutsch als Fremdsprache. Interkulturell, ISSN 0935-0993, Heft 1/2, str. 141-155. [COBISS.SR-ID 523540631].

	8
	Саопштен један рад на научном скупу, објављен у целини (М31, М33, М61, М63)
	
	

	9
	Објављена два рада из категорије М20 или пет радова из категорије М51 у периоду од последњег избора у звање из научне области за коју се бира. 


	
	

	10
	Оригинално стручно остварење или руковођење или учешће у пројекту

	
	

	11
	Одобрен и објављен универзитетски уџбеник за предмет из студијског програма факултета, односно универзитета или научна монографија (са ISBN бројем) из научне области за коју се бира, у периоду од избора у претходно звање
	
	

	12
	Један рад са међународног научног скупа објављен у целини категорије М31 или М33
	4
	Krželj, Katarina K. (2007) Mogućnost ostvarenja ciljeva interkulturne lingvopragmatike u nastavi stranih jezika. Примењена лингвистика, ИССН 1451-7124, 8, str. 168-176. [COBISS.SR-ID 523612567] 

Krželj, Katarina K. (2011) Faktori motivacije za učenje nemačkog jezika struke. У: Ignjаčević, Anđelka (ur.), et al. Језик струке : изазови и перспективе : зборник радова = Language for Specific Purposes : challenges and prospects : book of proceedings. Београд: Друштво за стране језике и књижевност Србије: = Foreign Language and Literature Association of Serbia, str. 142-152. [COBISS.SR-ID 523540119]
Кржељ К. (2015) Укључивање студената у креирање инструмената за евалуацију мултимедијалних презентација. Зборник радова треће међународне Конференције

Старни језик струке, прошлост, садашњост, будућност“ 26. и 27. септембар 2014. ДСЈКС: Београд, 283-290.  

Кржељ К. (2018) Стандарди квалитета за избор и дидактичко обликовање културолошких садржаја у уџбеницима страног језика струке. Зборник радова четврте међународне конференције Страни језик струке и професионални идентитет. 29. и 30. 09. 2017. ДСЈКС: Београд, 167-181.

	13
	Један рад са научног скупа националног значаја објављен у целини категорије М61 или М63.

	
	

	14
	Објављена један рад из категорије М20 или четири рада из категорије М51 у периоду од последњег избора из научне области за коју се бира.  (за поновни избор ванр. проф)


	
	

	15
	Један рад са међународног научног скупа објављен у целини категорије М31 или М33.  (за поновни избор ванр. проф)


	
	

	16
	Један рад са научног скупа националног значаја објављен у целини категорије М61 или М63.  (за поновни избор ванр. проф)


	
	

	17
	Објављен један рад из категорије М21, М22 или М23 од првог избора у звање ванредног професора из научне области за коју се бира 
	
	

	18
	Објављен један рад из категорије М24 од првог избора у звање ванредног професора из научне области за коју се бира. Додатно испуњен услов из категорије М21, М22 или М23 може, један за један, да замени услов из категорије М24 или М51
	
	

	19
	Објављених пет радова из категорије М51 у периоду од последњег избора из научне области за коју се бира. Додатно испуњен услов из категорије М24 може, један за један, да замени услов из категорије М51 
	
	

	20
	Цитираност од 10 xeтepo цитата.


	
	

	21
	Два рада са међународног научног скупа објављена у целини категорије М31 или М33

	
	

	22
	Два рада са научног скупа националног значаја објављена у целини категорије М61 или М63

	
	

	23
	Одобрен и објављен универзитетски уџбеник за предмет из студијског програма факултета, односно универзитета или научна монографија (са ISBN бројем) из научне области за коју се бира, у периоду од избора у претходно звање
	
	

	24
	Број радова као услов за менторство у вођењу докт. дисерт. – (стандард 9 Правилника о стандардима...)
	
	


ИЗБОРНИ УСЛОВИ:

	 (изабрати 2 од 3 услова)
	Заокружити ближе одреднице

(најмање пo једна из 2 изабрана услова)


	1. Стручно-професионални допринос
	1. Председник или члан уређивачког одбора научних часописа или зборника радова у земљи или иностранству.

2. Председник или члан организационог или научног одбора на научним скуповима националног или међународног нивоа.

3. Председник или члан комисија за израду завршних радова на академским мастер или докторским студијама.

4. Руководилац или сарадник на домаћим и међународним научним пројектима.



	2. Допринос академској и широј заједници
	1. Чланство у страним или домаћим академијама наука, чланство у

стручним или научним асоцијацијама у које се члан бира.

2. Председник или члан органа управљања, стручног органа или

комисија на факултету или универзитету у земљи или иностранству.

3. Члан националног савета, стручног, законодавног или другог органа и комисије министарстава.

4. Учешће у наставним активностима ван студијских програма (перманентно образовање, курсеви у организацији

професионалних удружења и институција, програми едукације

наставника) или у активностима популаризације науке.

5. Домаће или међународне награде и признања у развоју образовања или науке.

	3. Сарадња са другим високошколским, научноистраживачким установама, односно установама културе или уметности у земљи и

иностранству
	1. Руковођење или учешће у међународним научним или стручним пројекатима и студијама

2. Радно ангажовање у настави или комисијама на другим

високошколским или научноистраживачким институцијама у земљи или иностранству, или звање гостујућег професора или истраживача.

3. Руковођење радом или чланство у органу или професионалном удружењу или организацији националног или међународног нивоа.

4. Учешће у програмима размене наставника и студената.

5. Учешће у изради и спровођењу заједничких студијских програма

6. Предавања по позиву на универзитетима у земљи или иностранству.


2.2
управник Кабинета за стране језике и члан деканског колегијума у једном мандату од три године, као и члан више комисија на Филозофском факултету: Комисије за информатику од 2012-2015, Статутарне комисије од 2016. 

2.4
ауторка и реализаторка 16 програма стручног усавршавања наставника немачког језика

3.2
чланица комсија за избор наставника немачког језика на Филозофском факултету Универзитета у Нишу и на Пословном факултету Ваљево Универзитета Сингидунум Београд. 

3.3
чланица Удружења наставника немачког језика Србије (од 1998.) ,

чланица Надзорног одбора Удружења наставника немачког језика Србије (1998-2003) 
3.3
чланица Секције универзитетских наставника језика струке у оквиру Друштва за стране језике и књижевност Србије 

секретар Секције универзитетских наставника језика струке у оквиру Друштва за стране језике и књижевност Србије (1998-2002)
3.5
коауторка интернационално релевантног курикулума за страни језика струке на нефилолошким факултетима, као и надрегионалног уџбеника који га прати (Levy-Hillerich et al. 2009. Mit DEUTSCH studieren arbeiten leben. Ein Lehrbuch für den Studienbegleitenden Deutschunterricht Niveau A2/B1, Milano: Arcipelago Edizioni). 

III - ЗАКЉУЧНО МИШЉЕЊЕ И ПРЕДЛОГ КОМИСИЈЕ

Научни и стручни радови доц. др Катарине Кржељ сведоче о ширини глотодидактичких и лингводидактичких интересовања, помном праћењу домаће и иностране научне литературе, као и владању примењенолингвистичких истраживачким методама. Њени резултати у наставном раду, потврђени високим оценама студентске евалуације, такође сведоче о подобности кандидаткиње за наставни рад. Остварени резултати у креирању наставних програма, активностима стручног усавршавања наставника, учешћу у стручним удружењима и комисијама потврда су професионализма и стручности доц. др Катарине Кржељ. 

На основу напред изнесених података, комисија закључује да др Катарина Кржељ испуњава услове за избор у звање доцента за ужу научну област НЕМАЧКИ ЈЕЗИК и стога предлаже Изборном већу Филозофског факултета да кандидаткињу изабере у наведено звање.
Место и датум: Београд, 15. јул 2019. 
ПОТПИСИ                                                                                   

                     
  ЧЛАНОВА КОМИСИЈЕ:
1) _________________________________ 
2) _________________________________ 

3) _________________________________ 

